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TiM Imtitutt has attamptad to obtain tiM bast orifinal

copy awailabla for filming. Faaturas of thii copy which

may ba bibliofraphically uniqua, «Mhich may altar any

of tha imafa* in tha raproduetion, or which may
significantly changa tha usual method of filming, ara

chackad balow.

Colourad covars/

Couvartura da coulaur

D Covers damagad/

Couvartura andommagta

Covars rastorad and/or laminatad/

Couvartura rastauria at/ou palliculte
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Covar titia missing/

La titra da couvartura manqua

Colourad mapa/

Cartas giographiquas an coulaur

Colourad ink (i.a. other than bHia or black)/

Encra da coulaur (i.a. autre que Meue ou noirel

Cotoured platas and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/

Ralii avec d'autres documents

Tight binding mey cause shadows or distortion

along interior margin/

La reliure serrte peut causer de I'ombre ou de la

distorsion le long de la margt intirieure

Blank leaves added during restoration may appear

within the text. Whenever possible, these have

been omitted from filming/

II se peut que certaines pages blanches ajouttes

tors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela *tait possible, ces pages n'ont

pasM filmtes.

Additionel commenu:/

Commentaires supplimentaires:

This item is filmed at the reduction ratio checked below/
Ce document est filmi au uuk da rMuction indiquA ci-dessous.

L'Institut a microfilm* le meilleur exemplaire qu'il

lui aM possiMa de se procurer. Les diuils de cet

exemplaire qui sont peut-ltre uniques du point de vue
biblioraphique, qui peuvent modifier une image
reproduite. ou qui peuvent exigar una modification

dans la mMiode normale de fibnaga sont indiqu4s

ci-dessous.

Coloured pages/

Pages de couleur

PagM damaged/

PagH endommagias

Pages restored end/or laminated/

Pagn rastaurias at/ou palliculies

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages dicolories, tachattes ou piquto

Pages detached/

Pages d«tach«es

EShowthrough/
Transparence

Quality of print varies/

Qualiti inigala de I'impression

Continuous peginetion/

Pagination continue

Includes index (es)/

Comprend un (des) index

Title on header taken from:/

Le titre de I'en-tCte provient:

I j

Title page of issue/

Page de titre de la livraison

Caption of issue/

Titre de depart de la livraison

Mastheed/

Generique (piriodiques) de la livraison
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